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【殷實】yan1sat6 [形 ]〔共〕〈関係〉裕福である．豊
である．

【殷商】yan1söng1 [名]〔書〕〈経営〉豪商．
【殷商巨賈】yan1 söng1 göü6 gwu2 [熟 ]〔書〕〈経
営〉豪商．

湮 yan1 [動 ]〔共〕〈性質〉うずもれる．滅び
る．没する．

【湮滅】yan1mit6 [動 ]〔共〕〈性質〉滅亡する．滅
びる．

【湮沒無聞】yan1 mut6 mou4 man4 [熟 ]〔成〕〈関
係〉埋もれてしまって名も知れない．人材がう
もれていること．

甄 Yan1 [名]〔共〕〈人間〉甄（YAN）；中国人
の姓．

【甄 別】yan1bit6 [動 ]〔共〕〈関係〉1選別する．2
（真偽を）見分ける．3（資格を）審査する．

【甄別試】yan1bit6si5 [名]〔共〕〈行政〉選考試験．
〔量種 zhung2，次 chi3〕
【甄子丹】Yan1 zhi2daan1 [名]〔共〕〈劇〉ドニー・
イエン（Donnie Yen）；香港のアクション俳優．

忍 yan2 [動 ]〔共〕〈感情〉1耐える．忍ぶ．我
慢する．堪える．2むごい．残忍である．

【忍不住】yan2bat1zhü6 [動 ]〔共〕〈感情〉我慢で
きない．耐えきれない．

【忍氣吞聲】yan2 hei3 tan1 seng1 [熟 ]〔成〕〈感情〉
押し黙って怒りをこらえる．涙を呑む．黙って
耐える．

【忍唔住】yan2m4zhü6 [動 ]〔口〕〈感情〉1耐えら
れない．堪えきれない．我慢しきれない．2▷思わ
ず．われ知らず．堪えきれず．‖我忍唔住笑咗出
嚟。Ngo5 yan2m4zhü6 siu3zho2 chöt1lai4./私は
こらえきれずに笑い出してしまった．‖我忍唔住
講畀佢聽。Ngo5 yan2m4zhü6 gong2 bei2 köü5 

teng1./私は思わず彼に話してしまったんだ．
【忍耐】yan2noi6 ❶ [動 ]〔共〕〈感情〉忍耐する．
耐え忍ぶ．我慢する．堪える．❷ [名]忍耐．

【忍心】yan2sam1 [動 ]〔共〕〈感情〉1こらえる．心
を鬼にする．2薄情である．無慈悲な．むごい．

【忍受】yan2sau6 [動 ]〔共〕〈感情〉耐える．耐え忍
ぶ．

【忍者】yan2zhe2 [名]〔日〕〈劇〉忍者．〔量個 go3〕
【忍住】yan2zhü6 [動 ]〔共〕〈感情〉じっと堪える．
じっと我慢する．耐える．

隱 yan2 [動 ]〔共〕〈関係〉隠れる．表面に出
ない．

【隱避】yan2bei6 [動 ]〔共〕〈行動〉隠れ避ける．
【隱居】yan2göü1 [動 ]〔書〕〈関係〉隠遁する．隠

棲する．
【隱瞞】yan2mun4 [動 ]〔共〕〈捜査〉隠し立てす
る．ごまかす．（事件等を）隠す．瞞着する．

【隱匿】yan2nik1 [動 ]〔書〕〈行動〉1隠匿する．隠
す．2隠れる．隠れてしまう．

【隱修士】yan2sau1si6 [名]〔口〕〈人間〉隠者．隠遁
の士．

【隱私】yan2si1 [名]〔共〕〈関係〉個人の内緒事．
プライバシー．

【隱私權】yan2si1kün4 [名]〔共〕〈関係〉プライバ
シーの権利．

【隱士】yan2si6 [名]〔共〕〈人間〉隠者．隠遁の士．
【隱姓埋名】yan2 sing3 maai4 ming4 [熟 ]〔成〕〈関
係〉自分の姓名を隠す．真の姓名を名乗らない．

【隱忍】yan2yan2 [動 ]〔共〕〈感情〉じっとこらえ
る．隠忍する．

【隱憂】yan2yau1 [名]〔共〕〈感情〉心に深く秘め
られた憂い．

【隱 形 眼 鏡】yan2ying4 ngaan5geng2 [名]〔共〕
〈医〉コンタクトレンズ．〔量副 fu3〕‖戴隱形
眼鏡 daai3 yan2ying4 ngaan5geng2/コンタクト
レンズをつける．

【隱疾】yan2zhat6 [名]〔書〕〈病〉（性病など）人に
言えない病気．

印 yan3 ❶ [名]〔共〕1しるし（印）．マーク．
跡．2印章．判子．〔量個 go3〕❷ [動 ]印

刷する．印を押す．
【印刷】yan3chaat3 ❶ [動 ]〔共〕〈出版〉印刷する．

❷ [名]印刷．〔量種 zhung2〕
【印刷品】yan3chaat3ban2 [名]〔共〕〈出版〉印刷
物．〔量份 fan6，種 zhung2〕

【印刷廠】yan3chaat3chong2 [名]〔共〕〈産〉印刷
工場．印刷会社．〔量間 gaan1〕

【印刷費】yan3chaat3fai3 [名]〔共〕〈出版〉印刷費．
〔量筆 bat1〕
【印刷機】yan3chaat3gei1 [名]〔共〕〈産〉印刷機．
〔量架 ga3〕

【印刷工人】yan3chaat3 gung1yan4 [名]〔共〕〈職〉
印刷工．印刷労働者．

【印刷物】yan3chaat3mat6 [名]〔共〕〈出版〉印刷
物．〔量份 fan6，種 zhung2〕

【印刷所】yan3chaat3so2 [名]〔共〕〈産〉印刷工場．
印刷会社．〔量間 gaan1〕

【印度】Yan3dou6 [名]〔外〕〈国名〉インド（India）．
【印度大麻】Yan3dou6 daai6ma4 [名]〔共〕〈植〉イ
ンド大麻草．〔量樖 po1，塊 faai3〕

【印度教】Yan3dou6gaau3 [名]〔共〕〈宗〉ヒンズ

yan1 殷湮甄忍隱印
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内容見本（原寸）
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ー教．
【印度尼西亞】Yan3dou6nei4sai1a3 [名]〔外〕〈国
名〉インドネシア（Indonesia）．

【印度話】Yan3dou6wa2 [名]〔外〕〈語〉ヒンディ
ー語．※“話”の本来の字音はwa6．

【印度人】Yan3dou6yan4 [名]〔外〕〈人間〉インド人．
‖你係印度人嚟㗎嗎？ Nei5 hai6 Yan3dou6yan4 

lei4ga3 ma3?/お前はインド人だろう？
【印度洋】Yan3dou6yöng4 [名]〔共〕〈地〉インド洋．
【印花】yan3fa1 [名]〔共〕〈税〉1収入印紙．2〔共〕
プリント模様の押し染め．捺染．

【印花布】yan3fa1bou3 [名]〔共〕〈裁縫〉プリント
地．更紗．

【印花稅】yan3fa1söü3 [名]〔共〕〈税〉印紙代．印
紙税．‖買屋呢，起碼要畀印花稅，律師費，經
紀佣。Maai5 uk1 ne1, hei5ma5 yiu3 bei2 yan3fa1-
söü3, löt6si1 fai3, ging1gei2 yung2./家を買うなら
少なくとも印紙代に，弁護士料に，不動産屋へ
の手数料がかかる．‖印花稅，律師費，經紀佣
都要畀嘅。 Yan3fa1söü3, löt6si1 fai3, ging1gei2 
yung2 dou1 yiu3 bei2 ge3./印紙代に，弁護士料
に，不動産屋への手数料のすべてを払わなけ
ればならない．

【印鑑】yan3gaam3 [名]〔日〕〈銀行〉印鑑．実印．
署名．サイン．〔量個 go3〕

【印尼】Yan3nei4 [名]〔共〕〈国名〉インドネシア．
【印尼話】Yan3nei4wa2 [名]〔共〕〈語〉インドネシ
ア語．※“話”の本来の字音はwa6．

【印尼人】Yan3nei4yan4 [名]〔共〕〈人間〉インド
ネシア人．

【印色】yan3sik1 [名]〔共〕〈文具〉印肉．
【印水紙】yan3söü2zhi2 [名]〔口〕〈文具〉吸い取
り紙．〔量張 zhöng1〕

【印書】yan3sü1 [動 ]〔共〕〈出版〉書物を印刷する．
【印傭】Yan3yung4 [名]〔口〕〈人間〉（在香港の）イ
ンドネシア人メイド．

【印字格】yan3zhi6gaak2 [名]〔口〕〈文具〉（小学生
の）習字練習帳；お手本を下に敷いてその上を
なぞるようにます目書いて練習するもの．※
“格”の本来の字音はgaak3．

【印象】yan3zhöng6 [名]〔日〕〈芸〉印象．イメー
ジ．‖第一個印象 dai6yat1go3 yan3zhöng6/第一
印象．

【印象派】yan3zhöng6paai3 [名]〔共〕〈芸〉印象派．
〔量種 zhung2〕

【印象主義】yan3zhöng6zhü2yi6 [名]〔共〕〈芸〉印
象主義．インプレッショニズム．〔量種 zhung2〕

人 yan4 [名]〔共〕〈人間〉人．人間．〔量個

go3〕
【人辦】yan4baan2 [名]〔口〕〈関係〉（人の）模範．

※“辦”の本来の字音はbaan6．“人板”とも表記
する．

【人板】yan4baan2 [名]〔口〕〈関係〉“人辦”yan4-
baan2と同じ．

【人品】yan4ban2 [名]〔共〕〈性格〉人柄．人品．
【人比人比死人】yan4 bei2 yan4 bei2sei2 yan4 [句]
〔諺〕〈関係〉人と比べていたら死んでしまう．
▷人と比べていたらきりがない．※別に“人比
人激死人”を参照．

【人比人激死人】yan4 bei2 yan4 gik1sei2 yan4 [句]
〔諺〕人と比べていたら死んでしまう．▷人と
比べていたらきりがない．人それぞれに情況
が違い，チャンスも同じではない．事ある毎に
他人と比べるれば，悩みに落ちるに過ぎない．
意味のない比較をしないように諫める言葉．
“人比人比死人”とも言う．

【人逼人】yan4bik1yan4 [動 ]〔口〕〈関係〉人が押
し合いへし合いする．

【人情】yan4ching4 [名]〔共〕〈感情〉1人情．義理．
私情．縁故．2恩恵．よしみ．3慶弔事の祝いや
見舞いの品．4贈り物．

【人情大過證明】yan4ching4 daai6gwo3 zhing3-
ming4 [句]〔諺〕〈関係〉人情はとても重要で，証
明書類より役に立つときがある．

【人情緊過債】yan4ching4 gan2gwo3 zhaai3 [句]
〔諺〕〈関係〉人情は非常に重要で，債務より大
事な時がある．

【人情歸人情，數目要分明】yan4ching4 gwai1 
yan4ching4, sou3muk6 yiu3 fan1ming4 [句 ]〔諺〕
〈経営〉人情は人情，数字は数字ではっきり
と区別しておかなければならない．▷公私の
区別をはっきりさせ，商売上のやり取りの数
字をはっきりさせなければいけないことを指
す．人情と金銭関係は区別して対処しなけれ
ばならない．※ “人情還人情，數目要分明” と
も言う．

【人情味】yan4ching4mei6 [名]〔共〕〈感情〉人情
味．

【人情紙咁薄】yan4ching4 zhi2 gam3 bok6 [句]
〔諺〕〈関係〉人情は紙のように薄い．人情紙風
船．人と人との交情は紙のように薄いもの．

【人材】yan4choi4 [名]〔共〕〈雇〉人材．人物．
【人材外流】yan4choi4 ngoi6lau4 [句]〔共〕〈雇〉人
材流出；人材が外国に流れること．

yan4印人
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